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1. Important Safety Instructions A

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This Manual contains instructions and warnings that must be followed during the installation and operation of the product described in this manual.
Failure to comply may invalidate the warranty and cause property damage or personal injury.

* To remove the AC charger unit from the supply mains, the appliance inlet serves as a disconnect device.
 If any of the following situations arise, schedule an appointment to have your equipment inspected by a service technician:
* The equipment has been exposed to moisture
* The equipment has been dropped and damaged
* The equipment shows obvious signs of breakage
* The equipment is not functioning properly or is not functioning according to the instructions described in this Owner’'s Manual

* Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected to cause the failure of the life support
equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not recommended.

* Do not use this equipment in the presence of a flammable anesthetic mixture with air, oxygen or nitrous oxide.

2. Package Contents

e PS1916D1U 16-Outlet AC Charger Unit * Mounting Hardware * Owner’s Manual

3. Product Description

The PS1916D1U is a 1U, rack-mountable AC charger unit that supports charging of up to 16 notebooks, netbooks, tablets or any other battery-
intensive personal electronic device that uses a 5-15P power adapter.

4. Features

* 1U, rack-mountable housing can be configured for professional, educational or personal installations
e 16 x NEMA 5-15R output receptacles

e 15-ft. AC cord with NEMA 5-15P plug

 Lighted power switch confirms power on/off status

* 15A electrical capacity with circuit breaker

e 120V AC, 50/60Hz electrical compatibility
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I[N 5-15R Dongles (16 total)

[ Lighted On/Off Power Switch
Mounting Ears (Detachable)

[ 15-ft. Power Cord with 5-15P Plug
@ Grounding Lug



5. Mounting and Installation

The PS1916D1U can be mounted with any 2- or 4-post rack with an available 1U port. Mounting hardware is included for easy mounting.

Rack Installation
Attach the PS1916D1U to the rack by inserting four user-supplied screws through the mounting brackets and into the mounting holes of the rear
vertical rack rails.

Note: The PS1916D1U rack mounting depth is adjustable to a maximum depth of 2.35 inches. To adjust the unit’s mounting depth, reattach the mounting ears to a different position
on the unit using the provided M4 Phillips flat-head screws (four per side).
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6. Powering the AC Charger Unit
Insert the 5-15P plug located on the rear of the unit into the nearest 4 N\
3-prong, grounded power outlet.
NG J

7. Connecting Devices to the AC Charger Unit

Connect the device’s power plug into one of the AC charger unit’s
dongle receptacles IN.




8. Specifications

Item Description

AC Receptacles Dongles 16 x 5-15R

Power Requirement Input: 120V AC, 50/60 HZ, 12 Amps / Output: 12A per Dongle Receptacle
Input Plug / Cord Length 5-15P / 15 ft.

Operating Temperature 32°t0 104° F/ 0° to 40° C

Operating Humidity 5 to 95% RH, Non-Condensing

Dimensions (H x W x D) 2.25x19x 4" (57 x 483 x 241 mm)

Enclosure Material Metal

Regulatory Approvals UL 60950, NOM (Mexico) and RoHS

Specification is subject to change without further notice.

9. Warranty and Product Registration

2-Year Limited Warranty
Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of 2 years from the date of
initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, at its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER
THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND
CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are
subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a unique series number. The series number can be found on the

product nameplate label, along with all required approval markings and information. When requesting compliance information for this product, always refer to the series number. The
series number should not be confused with the marketing name or model number of the product.

FCC Notice, Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)
Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when customers buy new electrical and electronic equipment from
Tripp Lite they are entitled to:

mmm ° Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Tripp Lite follows a policy of continuous improvement. Product specifications are subject to change without notice.

Excellence.
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1. Instrucciones de seguridad importantes

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Este manual contiene instrucciones y advertencias que deben seguirse durante la instalacion y operacion del producto descrito en este manual. El
incumplimiento invalidara la garantia, pudiendo causar serios dafnos a la propiedad o lesiones personales.

e Para retirar la unidad cargadora de CA de la alimentacion del servicio publico, la entrada de alimentacion del aparato sirve como dispositivo de
desconexion.

* Si surge cualquiera de las siguientes situaciones, programe una cita para que un técnico de servicio inspeccione su equipo:
¢ El equipo ha estado expuesto a humedad
* El equipo se ha caido o danado
* El equipo muestra obvios signos de fractura
* El equipo no funciona correctamente o no funciona de acuerdo con las Instrucciones del Manual del Propietario

* El uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde la falla de este equipo pueda razonablemente hacer suponer que causara fallas
en el equipo de soporte de vida o afecte significativamente su seguridad o efectividad, no esta recomendado.

* No use este equipo en la presencia de una mezcla anestésica inflamable con aire, oxigeno u 6xido nitroso.

2. Contenido del Empaque

* Unidad Cargadora de CA con 16 ¢ Accesorios de instalacion * Manual del Propietario
Tomacorrientes PS1916D1U

3. Descripcion del Producto

El PS1916D1U es un cargador de CA instalable en rack que puede cargar hasta 16 notebooks, netbooks, tabletas o cualquier otro dispositivo
electronico personal de uso intensivo de bateria que use un adaptador de energia 5-15P

4. Caracteristicas

* El alojamiento para instalacion en rack 1U puede configurarse para instalaciones profesionales, educativas o personales
¢ 16 tomacorrientes NEMA 5-15R

¢ Cable de CA de 4.57 m [15 pies] con clavija NEMA 5-15P

* Interruptor iluminado confirma el estado de apagado y encendido.

¢ Capacidad eléctrica de 15 amperes con breaker

¢ Compatibilidad eléctrica de 120V CA, 50/60Hz
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Parte posterior

Llaves Electronicas 5-15R (16 en total)

Interruptor lluminado de Encendido/Apagado
Orejas para Instalacion (Desprendibles)

Cable de Alimentacion de 4.57 m con Clavija 5-15P

Poste de Conexion a Tierra
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5. Montaje e Instalacion

El PS1916D1U puede instalarse con rack de 2 o 4 postes con un puerto 1U disponible. Se incluyen accesorios de instalacion para facil instalacion.

Instalacion en Rack
Sujete el PS1916D1U al rack insertando cuatro tornillos provistos por el usuario a través de los soportes de instalacién y en los orificios de instalacion
del riel trasero del rack.

Nota: La profundidad de instalacion en rack del PS1916D1U es ajustable a una profundidad maxima de 60 mm [2.35 pulgadas]. Para ajustar la profundidad de instalacién de la
unidad, reacomode las orejas de instalacion sobre la unidad en una posicién distinta usando los tornillos M4 con cabeza plana Phillips suministrados (cuatro por lado).
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Inserte la clavija 5-15P ubicada en la parte posterior de la unidad en 4 N\
el tomacorriente de 3 patas--debidamente conectado a tierra mas
cercano.
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Conecte la clavija de alimentacion del dispositivo en uno de los
receptaculos de llave electrénica de la unidad cargadora de CA IN.




8. Especificaciones

ftem Descripcion

Receptaculos de llave electronica 16 x 5-15R

Requerimiento de Energia Entrada: 120V CA, 50/60 Hz, 12A / Salida: 12A por receptaculo de llave electronica
Clavija de entrada / Longitud del cable 5-15P / 4.57 m (15 pies)

Temperatura de Operacion 0°a40°C/32°a104°F

Humedad de Funcionamiento 5 a 95% de HR, Sin Condensacion

Dimensiones (Al x An x Pr) 57 x 483 x 241 mm (2.25 x 19 x 4 pulg.)

Material del Gabinete Metal

Aprobaciones Regulatorias UL 60950, NOM (México) y RoHS

Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso.

Garantia Limitada De 2 Afnos

El vendedor garantiza que este producto no tiene defectos originales de materiales ni de mano de obra por un periodo de dos anos a partir de la fecha original de compra, si se utiliza
de acuerdo con todas las instrucciones correspondientes. En caso de demostrarse dentro de ese periodo que el producto tiene defectos de materiales o de mano de obra, el vendedor
lo reparara o reemplazaré a su exclusiva discrecion. El servicio técnico bajo esta garantia solo puede ser obtenido si usted entrega o envia el producto (con todos los cargos de envio o
entrega prepagos) a: Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; EE. UU. El vendedor abonara los cargos de envio de devolucién. Visite www.tripplite.com/support antes de
enviar cualquier equipo para reparacion.

ESTA GARANTIA NO CUBRE EL DESGASTE NORMAL NI LOS DANOS CAUSADOS POR ACCIDENTES, MAL USO, ABUSO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OFRECE NINGUNA GARANTIA
EXPRESA QUE NO SEA LA ESTABLECIDA EXPRESAMENTE EN EL PRESENTE DOCUMENTO. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, LA DURACION DE
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE COMERCIABILIDAD O APTITUD, SE LIMITA AL PERIODO DE GARANTIA ANTES MENCIONADO Y ESTA GARANTIA EXCLUYE
EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos Estados no permiten las limitaciones a la duracién de una garantia implicita y algunos Estados no
permiten la exclusion o limitacion de los dafos incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no corresponder en su caso. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que varian de una jurisdiccién a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usar este dispositivo, cada usuario debe ocuparse de determinar si es apto, adecuado o seguro para el uso que pretende darle. Dado que las aplicaciones
individuales estan sujetas a diversas variaciones, el fabricante no representa ni garantiza la idoneidad o condicién de estos dispositivos para cualquier aplicacion especifica.

Cumplimiento de las normas de los nimeros de identificacion

Para fines de identificacién y certificacién del cumplimiento de las normas, su producto Tripp Lite tiene asignado un nimero de serie Unico. Puede encontrar el niUmero de serie en la
etiqueta de la placa de identificacion del producto, junto con los simbolos de aprobacién e informacion requeridos. Al solicitar informacion sobre el cumplimiento de las normas para
este producto, siempre mencione el nimero de serie. El nimero de serie no debe ser confundido con el nombre de identificacion ni con el nimero de modelo del producto.

Informacion de sobre Cumplimiento de la WEEE para Clientes de Tripp Lite y Recicladores (Union Europea)
Segun la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y sus reglamentos, cuando los clientes compran
nuevos equipos eléctricos y electrénicos a Tripp Lite, tienen derecho a:

134

* Enviar equipos antiguos para reciclaje segln una base de uno por uno, entre productos similares (esto varia dependiendo del pais)
* Enviar el equipo nuevo de vuelta para reciclaje cuando este se convierta finalmente en desecho

Tripp Lite tiene una politica de mejoramiento continuo. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Manufactura
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1. Consignes de sécurité importantes

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Ce manuel contient des instructions et des avertissements qui doivent étre respectés lors de I'installation et du fonctionnement du produit décrit dans ce
manuel. Le non-respect de ces instructions et avertissements peut annuler la garantie et causer des dommages matériels ou corporels.

e Pour retirer le chargeur de I'alimentation du secteur, I'entrée de I'appareil sert de dispositif de déconnexion.
¢ Si une des situations suivantes se présente, prendre un rendez-vous pour faire inspecter votre équipement par un technicien en entretien :
e L'équipement a été exposé a I'’humidité.
e L'équipement a été échappé et endommagé.
e L'équipement montre des signes évidents de dommages.
¢ L'équipement ne fonctionne pas correctement ou ne fonctionne pas conformément aux directives du manuel de I'utilisateur.

|l est déconseillé d’utiliser cet équipement dans des applications médicales ou une panne de cet équipement pourrait normalement provoquer la
panne de I'équipement de survie ou altérer notablement sa sécurité ou son efficacité.

* Ne pas utiliser cet équipement en présence d’un mélange anesthétique inflammable avec de I'air, de I'oxygéne ou de I'oxyde nitreux.

2. Contenu de I'emballage

e Chargeur CA a 16 sorties PS1916D1U ¢ Quincaillerie de montage * Manuel de I'utilisateur

3. Description du produit

Le PS1916D1U est un chargeur CA pouvant étre monté en bati 1U qui prend en charge jusqu’a 16 ordinateurs portatifs, netbooks, tablettes et autres
appareils électroniques personnels exigeant beaucoup d’énergie de la batterie.

4. Caractéristiques

e 16 x prises de sortie NEMA 5-15R

* 4,57 m (15 pi) Cordon CA avec fiche NEMA 5-15P

* Linterrupteur d’alimentation éclairé confirme I'état de I'alimentation on/off (marche/arrét).
e Capacité électrique de 15 A avec disjoncteur

e Compatibilité électrique de 120 V AC, 50/60 Hz

Avant
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Arriere

Clé électronique 5-15R (16 au total)
Interrupteur d’alimentation marche/arrét (On/Off) lumineux
Oreilles de montage (amovibles)

Cordon d’alimentation de 4,57 m avec fiche 5-15P
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Patte de mise a la masse
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5. Montage et installation

Le PS1916D1U peut étre monté avec un bati a 2 ou 4 montants avec un port 1U disponible. La quincaillerie de montage sont inclus pour faciliter le
montage.

Installation en bati

Fixer le PS1916D1U au bati en insérant quatre vis fournies par I'utilisateur a travers les supports de montage et dans les trous de montage du rail du
bati arriére.

Remarque : La profondeur de montage du bati U280-016-RM est réglable jusqu’a une profondeur maximum de 60 mm (2,35 pouces). Pour régler la profondeur de montage de
I'appareil, rattacher les oreilles de montage a une position différente sur I'appareil en utilisant les vis a téte fraisée Phillips M4 fournies (quatre par c6té).
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6. Alimenter le chargeur de I'alimentation

Insérer la fiche 5-15P située a I'arriére de 'appareil, dans la prise de 4 N\
courant a 3 broches mise a la masse la plus pres.
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7. Brancher des appareils au chargeur CA

Brancher la fiche d’alimentation de I'appareil dans une des prises de
dongle du chargeur CA IA.
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8. Spécifications

Article Description

Prises de dongle du chargeur CA 16 x 5-15R

Besoins en puissance Entrée : 120 V CA, 50/60 Hz, 12A / Sortie : 12 A par prise de dongle du chargeur CA
Fiche d’entrée / Longueur du cordon 5-15P / 4,57 m (15 pi)

Température supportée pour un fonctionnement normal | 0°a 40° C/32°a 104° F

Humidité supportée pour un fonctionnement normal 5 a 95 % HR, sans condensation

Dimensions (HxLxP) 57 x 483 x 241 mm (2,25 x 19 x 4 po)

Matériau du boftier Métal

Approbations des autorités réglementaires UL 60950, NOM (Mexique) et RoHS

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

Garantie Limitée de 2 Ans

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé selon toutes les directives applicables, est exempt de défauts d’origine de matériel et de main-d’oeuvre pour une période de 2 ans a
partir de la date initiale d’achat. Si le produit s’avere défectueux en matériel ou en main-d’oeuvre durant cette période, le vendeur réparera ou remplacera le produit a sa discrétion.
Vous pouvez obtenir un service selon cette garantie seulement en livrant ou en expédiant le produit (avec les frais d’expédition et de livraison prépayés) a : Tripp Lite, 1111 W. 35th
Street, Chicago, IL 60609 USA. Le vendeur paiera les frais d’expédition de retour. Visitez www.tripplite.com/support avant de retourner de I'équipement pour réparation.

CETTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS A LUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D’ACCIDENTS, DEMAUVAIS USAGE, D’ABUS OU DE NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'OFFRE
AUCUNE GARANTIE EXPLICITE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT SIGNIFIEE A LA PRESENTE. EXCEPTE SELON LES LIMITES DE LA LOI APPLICABLE, TOUTES LES GARANTIES
IMPLICITES, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU DE CONFORMITE A UN BESOIN PARTICULIER, SONT LIMITEES EN DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE
ENONCEE CI DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUE EXPLICITEMENT TOURS LES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS. Certaines juridictions ne permettent pas la limitation de
la durée d’une garantie implicite et certaines juridictions ne permettent pas la limitation ou I'exclusion de dommages accessoires ou consécutifs, en conséquence, les limitations et les
exclusions ci dessus pourraient ne pas s’appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pourriez avoir d’autres droits selon les juridictions.
MISE EN GARDE : Lutilisateur devra prendre soin de déterminer avant de I'utiliser si cet appareil convient, est adéquat et sir pour I'usage prévu. Puisque les applications individuelles
sont sujettes a de grandes variations, le fabricant ne fait aucune représentation ni n’offre de garantie quand a I'applicabilité et a la conformité de ces appareils pour une application
particuliere.
Numéros d’identification de conformité aux réglements
A des fins de certification et d’identification de conformité aux reglements, votre produit Tripp Lite a regu un numéro de série unique. Ce numéro se retrouve sur la plaque signalétique
du produit, avec les inscriptions et informations d’approbation requises. Lors d’'une demande d’information de conformité pour ce produit, utilisez toujours le numéro de série. Il ne doit
pas étre confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modele du produit.
Linformation de conformité WEEE pour les clients de Tripp Lite et recycleurs (Union européenne)
Sous les directives et reglements de déchet d’équipements électrique et électronique (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE), lorsque les clients achétent le
matériel électrique et électronique neuf de Tripp Lite ils sont autorisés a :
mmm ° Envoyer le vieux matériel pour le recyclage sur une base de un-contre-un et en nature (ceci varie selon le pays)
* Renvoyer le matériel neuf pour recyclage quand ceci devient éventuellement un rebut

La politique de Tripp Lite est celle d’une amélioration continuelle. Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.
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